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RADETS BESLUT (EU) 2016/834
av den 20 maj 2016

om faststillande av den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den

gemensamma kommitté som inrittats enligt avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken

Kap Verde om forenklat utfirdande av viseringar for kortare vistelse till medborgare i Republiken

Kap Verde och i Europeiska unionen, med avseende pd antagandet av arbetsordning foér den
gemensamma kommittén

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 77.2 a jimford med artikel 218.9,

med beaktande av rddets beslut 2013/521/EU av den 7 oktober 2013 om ingdende av avtalet mellan Europeiska
unionen och Republiken Kap Verde om forenklat utfirdande av viseringar for kortare vistelse till medborgare i
Republiken Kap Verde och i Europeiska unionen ('),

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) Avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Kap Verde om forenklat utfirdande av viseringar for kortare
vistelse till medborgare i Republiken Kap Verde och i Europeiska unionen (3 (nedan kallat avtalet) tradde i kraft
den 1 december 2014.

(2)  Tartikel 10 i avtalet foreskrivs att parterna ska inritta en gemensam expertkommitté (nedan kallad kommittén).

(3)  Tartikel 10.4 i avtalet faststills att kommittén ska anta sin arbetsordning. Arbetsordningen 4r nodvindig for att
organisera arbetet i kommittén som har fatt till uppgift att forvalta avtalet och bevaka dess genomforande.

(4)  Den standpunkt som ska intas pd unionens vignar i kommittén betriffande antagandet av arbetsordningen bor
lampligen faststillas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i den gemensamma kommitté som inrittats i avtalet mellan
Europeiska unionen och Republiken Kap Verde om forenklat utfirdande av viseringar for kortare vistelse till medborgare
i Republiken Kap Verde och i Europeiska unionen, ska med avseende pd antagandet av den gemensamma kommitténs
arbetsordning grunda sig pé det utkast till beslut av den gemensamma kommittén som é&tfoljer det hir beslutet.

(') EUTL 282, 24.10.2013,. 1.
() EUTL282,24.10.2013,s. 3.
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2. Unionens foretridare i den gemensamma kommittén fir gd med pd mindre tekniska korrigeringar av utkasten till
beslut utan att det krévs ett nytt rddsbeslut.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 20 maj 2016.

Pd ridets vignar
K.H.D.M. DIJKHOFF
Ordférande
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UTKAST TILL

BESLUT nr ...[2016 AV DEN GEMENSAMMA KOMMITTE SOM INRATTATS GENOM AVTALET

MELLAN EUROPEISKA UNIONEN OCH REPUBLIKEN KAP VERDE OM FORENKLAT

UTFARDANDE AV VISERINGAR FOR KORTARE VISTELSE TILL MEDBORGARE I REPUBLIKEN
KAP VERDE OCH I EUROPEISKA UNIONEN

av den

med avseende pd antagandet av dess arbetsordning

GEMENSAMMA KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Kap Verde om forenklat utfirdande av viseringar
for kortare vistelse till medborgare i Republiken Kap Verde och i Europeiska unionen (nedan kallat avtalet), sdrskilt
artikel 10.4,

med beaktande av att avtalet tridde i kraft den 1 december 2014.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Ordforandeskap
Ordforandeskapet i den gemensamma kommittén (nedan kallad kommittén) ska utovas gemensamt av en foretradare for
Europeiska unionen och en foretradare f6r Republiken Kap Verde.
Artikel 2
Kommitténs uppgifter

1. Ienlighet med artikel 10.2 i avtalet ska kommittén i synnerhet ha till uppgift att

a) bevaka genomforande av avtalet,

b) foresld dndringar av eller tillagg till detta avtal,

c) 16sa tvister med anledning av tolkningen eller tillimpningen av bestimmelserna i avtalet.

2. Kommittén fir enas om rekommendationer med riktlinjer eller "basta praxis” for att bistd vid genomforandet av
avtalet.
Artikel 3
Moéten
1. Kommittén ska sammantrida nirhelst detta dr nodvindigt, pd begidran av parterna, dock minst en gdng om dret.
2. Om inte annat beslutas ska parterna turas om att std som vird fér motena.
3. Ordférandena ska kalla till moten i kommittén.

4. Ordforandena ska faststilla datum for motet och utbyta de handlingar som 4r nodvindiga i s god tid att motet
kan forberedas pa ett lampligt sitt, om mojligt 14 dagar i forvig.

5. Den part som stdr som vird ska sorja for praktiska dtgarder i samband med motet.
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Artikel 4
Delegationer

1. Parterna ska minst sju dagar fore ett mote informera varandra om sina respektive delegationers planerade
sammansattning.

2. Europeiska unionen ska foretradas av kommissionen, bitradd av experter frin medlemsstaterna.

Artikel 5
Dagordning for métena

1. Ordférandena ska uppritta en preliminir dagordning for varje mote, senast 14 dagar i forvdg. Den prelimindra
dagordningen ska omfatta de punkter betriffande vilka ndgon av ordférandena senast 14 dagar fore motet har mottagit
en begdran om att de ska tas upp pd dagordningen.

2. Varje part kan nir som helst fére métet ligga till punkter pa den preliminira dagordningen, forutsatt att den andra
parten samtycker till detta. Begdran om att ldgga till punkter pd den prelimindra dagordningen ska inges skriftligen och
tillmotesgds sd langt som mojligt.

3. Ordforandena ska anta den slutgiltiga dagordningen i borjan av varje mote. En punkt som inte dr upptagen pad den
prelimindra dagordningen kan foras upp pa dagordningen i den man det 4r mojligt, om parterna dr Gverens om detta.
Artikel 6
Maotesprotokoll
1. Ett utkast till motesprotokoll ska upprittas snarast méjligt av den medordforande som stir som vird for motet.

2. Protokollet ska i regel for varje punkt pa dagordningen innehélla uppgifter om
a) den dokumentation som ldmnats in till kommittén,

b) uttalanden som négon av parterna har begirt ska tas till protokollet, och

¢) de beslut som fattats och de slutsatser som antagits betriffande en viss punkt.

3. Protokollet ska ocksd innehélla namnen pd de personer som ingdr i respektive deltagande delegation, med
angivande av vilket ministerium, vilken byra eller institution som var och en av dem foretrider.

4. Motesprotokoll ska godkidnnas av kommittén vid dess ndsta mote.

Artikel 7
Beslut och rekommendationer av kommittén
1. Kommittén ska fatta sina beslut genom overenskommelse mellan parterna.

2. Beslut av kommittén ska rubriceras som “beslut”, foljt av lopnummer och en beskrivning av dmnet. Datum for
beslutets ikrafttridande ska ocksd anges. Beslut ska undertecknas av de foretradare for kommittén som 4r bemyndigade
att handla pé parternas vignar. Beslut ska upprittas i tvd exemplar som béada ska vara lika giltiga.

3. Punkterna 1 och 2 i denna artikel ska tillimpas pd motsvarande sitt pd rekommendationer av kommittén.
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Artikel 8
Utgifter

1. Parterna ska var for sig std for de utgifter de ddrar sig i samband med sitt deltagande i méten i kommittén, sdval
kostnader for personal, resor och uppehille som porto- och telekostnader.

2. Andra kostnader som foljer av organisationen av motena ska i allménhet béras av den part som stdr som vird for
motet.

Artikel 9
Administrativa férfaranden
1.  Om inget annat beslutas ska moten i kommittén inte vara offentliga.
2. Protokoll och andra handlingar frdn kommittén ska behandlas konfidentiellt.

3. Andra deltagare 4n parternas och medlemsstaternas tjanstemén fir med bdda ordférandenas samtycke inbjudas att
delta och ska da omfattas av samma konfidentialitetskrav.

4. Parterna fir anordna offentliga informationstillfillen eller pd annat sitt informera den berdrda allmidnheten om
resultaten av moten i kommittén.

Artikel 10
Ikrafttridande

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i

For Europeiska unionen P Republiken Kap Verdes vignar
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GEMENSAMT UTTALANDE SOM BIFOGAS ARBETSORDNINGEN

For att sikerstilla ett fortsatt, harmonisk och korrekt genomforande av avtalet ska Republiken Kap Verde,
medlemsstaterna och Europeiska kommissionen mellan de formella moétena i gemensamma kommittén ta informell
kontakt i syfte att 19sa braddskande fragor. Vid ndsta mote i gemensamma kommittén ska rapport limnas om dessa
fragor och om informella kontakter.
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